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YACTbD 1 - OBIIME ITOJIOKEHUA

$ 1 HHIOHATHA "MOPCKHUE CJEJIKH" U
"TOPI'OBJIA", UCK/IFOYEHUA 110
IIPUMEHEHHNIO PA3J/[EJIA

ITox "MopckuMu caenkamMu', KaK 371ech
OTIpeJIeNIEHO, IIOHUMAIOTCS JOTOBOP (hpaxToBaHUS
CyJlHa, KOHOCAMEHTHI BOJHBIX IEPEBO3YHKOB,
COIIALIEHUs], KOTOPBIE IPEAYCMaTPUBAIOT YIIIaTy
NpUYaIbHBIX COOPOB, TIOCTABKY, OCHACTKY CY/IHA
WIN €r0 PEMOHT, 0053aTeNIbCTBA U3 CTOJIKHOBECHUS,
WIN PeryJIupyomue Jro0ble Apyrue
NPaBOOTHOIICHUSI B 00JIACTH MEXIyHAPOTHON
TOPTOBITH, KOTOPBIE, B CITy4ae CYIIECTBOBAHUS
npeaMeTa cropa, NoAnagani Obl oA IOPUCIUKIIHIO
CyJia 10 MOPCKHM JieJiaM; TIoJT ""TOproBieit, kak
3/1€Ch OTIPENIENIeHO, TOHUMAETCSl TOPTOBIIS MEXK LY
HeckosbKUMH LlITaTamu MM ¢ ”HOCTPaHHBIMH
rocynapcTBaMu, WK Ha Jaro0oii Tepputopun
Coenunennsbix LtatoB umu B Oxpyre Komymous,
W MEXy Jto0oit Takoi Tepputopueit u apyroi
Tepputopueis, mim MexIy JTFOO0H TakoH
Teppuropueii u 10661M LlITaTom mm
MHOCTPAaHHBIM FOCYAapCTBOM, WU MexXay OKpyroM
Komxym6us u 1r0661m [lITatom nmm Teppurtopueit
WJIM HHOCTPAHHBIM FOCYAapCTBOM, OJHAKO
TMOJIO’KEHUS!, YyCTAaHOBJICHHBIE 3/1€Ch HE
MIPUMEHSIOTCA K JJOTOBOPaM HailMa MOPSKOB,
JKENE3HOAOPOKHBIX CIyXKAIUX, WIA HHOTO BUA
pabounx, 3aHATHIX B MEXIYHApOIHON TOProBIIe
WJIM TOPTOBJIE MEXAY IITaTaMH.

§ 2 FOPUTUYECKAA CHJIA
({EHCTBHUTEJIPHOCTBH), BE30OT3bIBHOCTb U
OBA3ATEJIPHOCTB [TPHHYITUTEJIFHOI O
HUCITOJIHEHUA APFUTPAJKHbBIX
COI'JIALLIEHUH

M3noxenHoe B MICbMEHHOU (hopMe TIOJI0KEHNE B
10001 MOPCKOH CIIeNKe MK JOTOBOPE,
CBHUJIETENILCTBYIOIIEE O CIIEJIKE B 00J1aCTH
TOPTOBITH, O pa3peleHu  apOouTpakeM cropa,
BO3HUKIIIETO B CBSI3M MJIM U3 TAKOTO IOTOBOpA HITH
CHIEJIKH, WM OTKa3a OT UCIOJIHEHUS UX MOTHOCTHIO
WM B 9aCTH, WJIN COTJIAIIEHNE B TMCbMEHHOM
(hopme o mepegaye B apOUTPaXK CYIIECTBYIOIIETO
CIOpa BO3HUKILETO U3 TAKOTO IOTOBOPA, CACTKI
WIN OTKa3a, UMEIOT IOPHIUYECKYIO CHITY, SIBIISIOTCS
6C3OTSI)IBHI)IMI/I, " 1IO0JICKAaT NCITIOJIHEHUIO B
CyaeOHOM TOPAIKE, 32 UCKITIOYEHUEM TaKUX
OCHOBaHHUH, KOTOPbIE yCTAaHOBJICHBI 3aKOHOM, HJIN
CYUIECTBYIOT TIO TIPaBy CIPABEIIMBOCTH JUISI
0T3bIBa JIFOOOT'0 I0TOBOpA.

CHAPTER 1 - GENERAL PROVISIONS

$ 1 "MARITIME TRANSACTIONS" AND
"COMMERCE" DEFINED; EXCEPTIONS TO
OPERATION OF TITLE

"Maritime transactions," as herein defined, means
charter parties, bills of lading of water carriers,
agreements relating to wharfage, supplies, furnished
vessels or repairs to vessels, collisions, or any other
matters in foreign commerce which, if the subject
of controversy, would be embraced within
admiralty jurisdiction; "commerce," as herein
defined, means commerce among the several States
or with foreign nations, or in any Territory of the
United States or in the District of Columbia, or
between any such Territory and another, or between
any such Territory and any State or foreign nation,
or between the District of Columbia and any State
or Territory or foreign nation, but nothing herein
contained shall apply to contracts of employment of
seamen, railroad employees, or any other class of
workers engaged in foreign or interstate commerce.

$ 2 VALIDITY, IRREVOCABILITY, AND
ENFORCEMENT OF AGREEMENTS TO
ARBITRATE

A written provision in any maritime transaction or a
contract evidencing a transaction involving
commerce to settle by arbitration a controversy
thereafter arising out of such contract or
transaction, or the refusal to perform the whole or
any part thereof, or an agreement in writing to
submit to arbitration an existing controversy arising
out of such a contract, transaction, or refusal, shall
be valid, irrevocable, and enforceable, save upon
such grounds as exist at law or in equity for the
revocation of any contract.
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§ 3 IPHOCTAHOBJIEHUE
CYIOIIPON3BONCTBA ITPH HAJTHYHN
OCHOBAHMH, ITOIIEXKALLIUX
PACCMOTPEHHIO B APEUTPAXE

B cirydae HanpaBieHus UCKa B 1000 cy
Coenunennsix lITaToB, Npy HANUYKUK OCHOBAHMIM,
MO IISKAIINX PACCMOTPEHHIO B apOUTpake B
COOTBETCTBHH C apOUTPaXKHBIM COTJIAIIICHHUEM B
MUCBMEHHOH (opMe, Cy/Jl, B KOTOPOM TaKO# HCK
MOJICKUT PACCMOTPEHUIO, YCTAHOBUB, UTO
OCHOBAHMS, COCTaBJISIONINE TIPEIMET TaKOTO HUCKa,
MOJIJIEXKAT PACCMOTPEHHUIO B apOUTPaXKE B
COOTBETCTBHUH C TAaKMM COIJIAIIICHUEM, I10
3asBJICHUIO OJHON U3 CTOPOH MPUOCTAHABINBACT
PaccMOTpPEHHUE MCKa JI0 MPOBEACHHS apOUTPaKHOTO
paz0uparenbcTBa B COOTBETCTBUU C ITOJIOKCHUSIMUA
TaKOTO COTJIANICHUS, TIPU YCIIOBUU TOTO, YTO
3asBUTENH HE SIBISICTCS] CTOPOHOM, HE
WCTIOTHUBIIIEH 00S3aHHOCTH TI0 YPETYJIUPOBAHUIO
criopa apOouTpakeM.

§ 4 HEMCIIOJTHEHUE OBA3AHHOCTH I10
VPET'YJIUPOBAHUIO CIIOPA APEUTPAXEM
B COOTBETCTBHH C COI'JIALIIEHUEM;
XOIATAHCTBO B KOMITETEHTHBIH CV]]
COEJUHEHHBIX ILITATOB, OBJIAJAFOILIIH
FOPUCITUKIJUEH, O BBIJAYE ITPUKA34 OF
OFBA3BIBAHHH 110 ITPOBEJEHHIO
APBUTPAKHOI'O PASEUPATEJIFCTBA;
VBEJIOMJIEHHE 1 EI'O BPYYEHHUE;
PACCMOTPEHHE U YCTAHOBJIEHUE
OCHOBAHHH

CropoHa, 4bH TIpaBa ObLIIM HAPYLICHBI
MpeJInoJiaraéMbIM HEUCTIOJHEHUEM, Oe3/IeiiCTBIEM
WJIH OTKa30M JIPYTOH CTOPOHBI TI0 YPETYINPOBAHUIO
criopa apOUTpaskeM B COOTBETCTBHUH C
apOUTPa)KHBIM COTJIALICHUEM B THCEMEHHOM
thopme, MOXKeT 0OpaTUTHCS B JIIO00H OKPYKHOHU CyI
Coemuaennsix 11ITaToB, KOTOPHIH, 32
UCKIIIOYCHUEM CITy4aeB, MPeyCMOTPEHHBIX
corJameHueM, oomanan Obl FOPUCTUKINEH B
COOTBETCTBHH C Pa3/eioM 28 1Mo rpakJaHCKOMY
VI MOPCKHM JIeJIaM, IT0 PaCCMOTPEHUIO IIpeMeTa
MCKa, 3asBJICHHOTO TI0 CIIOPY CTOPOH, C
XOJIaTaiCTBOM O BBIJIa4e TpHKa3a,
MIPEITUCHIBAIOIIETO MMPOBEIEHHE TAKOTO apOUTpaka
B TIOPSAKE, IPEIYCMOTPEHHOM TaKUM
COTIJIAIICHUEM.

VBegoMiieHne, IojieKalnee B TCUCHNE IIATH JTHEH
BO3BpATY, O TAKOM 3asIBJICHHH B MTHCbMEHHON
(hopMe BpydaeTcs CTOPOHE, HE UCTIOTHUBIIICH
00s13aHHOCTH (TI0 YPETYJIMPOBAHUIO CIIOpa
apoutpaxem).

$ 3 8STAY OF PROCEEDINGS WHERE ISSUE
THEREIN REFERABLE TO ARBITRATION

If any suit or proceeding be brought in any of the
courts of the United States upon any issue referable
to arbitration under an agreement in writing for
such arbitration, the court in which such suit is
pending, upon being satisfied that the issue
involved in such suit or proceeding is referable to
arbitration under such an agreement, shall on
application of one of the parties stay the trial of the
action until such arbitration has been had in
accordance with the terms of the agreement,
providing the applicant for the stay is not in default
in proceeding with such arbitration.

$4 FAILURE TO ARBITRATE UNDER
AGREEMENT; PETITION TO UNITED STATES
COURT HAVING JURISDICTION FOR ORDER
TO COMPEL ARBITRATION,; NOTICE AND
SERVICE THEREOF; HEARING AND
DETERMINATION

A party aggrieved by the alleged failure, neglect, or
refusal of another to arbitrate under a written
agreement for arbitration may petition any United
States district court which, save for such agreement,
would have jurisdiction under title 28, in a civil
action or in admiralty of the subject matter of a suit
arising out of the controversy between the parties,
for an order directing that such arbitration proceed
in the manner provided for in such agreement.

Five days" notice in writing of such application
shall be served upon the party in default.
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Bpyuenue yBenomieHUs IPOU3BOAUTCS B MOPSIIKE,
npexycMoTpeHHoM DeneparbHBIMU PaBUIaMHU
TPaXAAHCKOTO CYAOIPOU3BOCTBA.

Cyx 3acmymmBaeT CTOPOHEI, U, YCTAHOBUB, YTO
BOTIPOCHI 3aKITIOYCHHS COTIIAIICHUS 00 apOuTpaxe
VTN HEUCTIOJHEHUS O0S3aHHOCTH B COOTBETCTBHH C
HUM HE SIBIISTIOTCS PEAMETOM CITOpa, CyI U3/1aeT
MpHKa3, 00A3BIBAIOIINN CTOPOHBI IPOBECTH
apOuTpaxxHOe pa3dupaTeIbCTBO B COOTBETCTBUU C
YCJIOBHSIMH KOHKPETHOTO COTJIAIIICHUS.

Cyonpou3BOJICTBO U CIYIIAHUS MO JCTY B
COOTBETCTBHMH C COTJIAIIIEHUEM TIPOBOSTCS B
npenenax OKpyra, B CyJl KOTOPOTO ObLIO 3asiBJICHO
X0J[aTalCTBO O BbIIaYe MPUKa3a 00 00sS3bIBAHUH IO
MIPOBEIECHHUIO TAKOTO apOUTPaKHOTO
pa30uparenbCTBa.

B ciiyuae ecniu BOnpocChl 3aKII0UEHUS
apOUTPaYKHOTO COTJIANICHHUS MM HEUCIIOMHEHNS,
0e3eiicTBYS WM OTKa3a UCIIOIHUTH TaKoe
COTJIAIIIEHUE TAKXKE COCTABJISIOT MIPEAMET CIIOpa,
CyJl pacCMaTpUBAaET JaHHBIE OCHOBAHMUS B
YOPOILEHHOM MOpPSIKE.

B ciiyuae ecnu CTOpOHOM, KOTOPOU BMEHSIETCS
HEHCITOTHEHNE 003aHHOCTH, HE 3asBJICHO
TpeOOBaHNE O PACCMOTPEHHUHU CIIOPa CYAOM
HPUCSDKHBIX, JTHOO IPH YCIOBUH, YTO NPEIMET
CI1iopa BXOJUT B IOPUCIUKIUIO CYI0B 110 MOPCKUM
JienaM, CyJl pacCMaTpUBAeT U YCTaHABJIHMBAET TaKUe
OCHOBaHMS (CAMOCTOSITEIIEHO).

B ciiyyae BO3HUKHOBEHUS TAKMX OCHOBAHUM,
CTOpOHA, KOTOPOI BMEHSIETCSI HEWCTIOTHEHNE
00513aHHOCTH, 32 UCKJIFOUYEHUEM CITy4acB,
MPeTyCMOTPEHHBIM MOPCKUM TIPAaBOM, B JICHb, WITH
JI0 HACTYIUICHHS TOTO JHA, KOTJa YBEIOMIICHHE O
3asIBIIGHUH TIOJIE)KHUT BO3BPATY, MOXKET 3asBUThH
TpeOOBaHME O PACCMOTPEHUHU TaKMX OCHOBAHUIA
CYJIOM MPHUCSDKHBIX; TI0 TAKOMY TPEOOBaHUIO CYJI
M3JaeT MPHUKa3 O Mepejaye TaKuX OCHOBAHUH IS
PaccMOTpPEHUs CYyJOM IPUCSKHBIX B MTOPSIKE,
npexycMoTpeHHoM DeiepabHBIMU TPaBHIIAMHU
TPaXXAAHCKOTO CYAOIIPOU3BOICTBA, UIH MOKET
CHEIMAIBFHO CO3BATh MPUCSHKHBIX IS 3THX LIETIeH.

B citydae ecim cyn NpUCSHKHBIX YCTaHOBHT, YTO
CTOpPOHaMH He OBIJIO 3aKIIFOYEHO COTJIaleHne 00
apOuTpake B MMCbMEHHOH (popMe MM OTCYTCTBYET
(hakT HEMCIOIHEHHS €T0 YCIIOBUH,
CYAOTPOU3BOACTBO MPEKPAIIACTCS.

B cnyuae cya mpHUCSKHBIX YCTaHOBUT, UTO

Service thereof shall be made in the manner
provided by the Federal Rules of Civil Procedure.

The court shall hear the parties, and upon being
satisfied that the making of the agreement for
arbitration or the failure to comply therewith is not
in issue, the court shall make an order directing the
parties to proceed to arbitration in accordance with
the terms of the agreement.

The hearing and proceedings, under such
agreement, shall be within the district in which the
petition for an order directing such arbitration is
filed.

If the making of the arbitration agreement or the
failure, neglect, or refusal to perform the same be in
issue, the court shall proceed summarily to the trial
thereof.

If no jury trial be demanded by the party alleged to
be in default, or if the matter in dispute is within
admiralty jurisdiction, the court shall hear and
determine such issue.

Where such an issue is raised, the party alleged to
be in default may, except in cases of admiralty, on
or before the return day of the notice of application,
demand a jury trial of such issue, and upon such
demand the court shall make an order referring the
issue or issues to a jury in the manner provided by
the Federal Rules of Civil Procedure, or may
specially call a jury for that purpose.

If the jury find that no agreement in writing for
arbitration was made or that there is no default in
proceeding thereunder, the proceeding shall be
dismissed.

If the jury finds that an agreement for arbitration
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CTOPOHaMU OBLIO 3aKJIFOYEHO COTJalIeHUue 00
apouTpaxe B MUCHbMEHHOU (DOpME M MPUCYTCTBYET
(haKT HEUCTIOTHEHUS €T0 YCIOBUH, CYJI, PACCMOTPEB
JICJIO B YIIPOIICHHOM IOPSJIKE, H3/1aeT MPUKa3,
00SI3BIBAIOIINI CTOPOHBI IIPOBECTH apOUTPaKHOE
pa3dUpaTeNbCTBO B COOTBETCTBUH C YCIOBUSIMH
COTJIAIICHMYS.

$ 5 HABHAYEHUE APBUTPOB HJIH
APBUTPA’KHOI'O IIOCPEJHHUKA

B ciydae eciu nono>KeHUsIMU COTJIAIlICHUS
YCTaHOBJICH MOPSIIOK U30paHUsI U Ha3HAYCHUS
apOuTpa, apOUTPOB HIN apOUTPasKHOTO
HOCPE/IHHKA, JIOJDKEH COOTIOIaThCS TaKOM
MOPSIJIOK; HO B CIIy4ae €CIIM HUKaKOH MOPSI0K He
YCTaHOBJIEH COTJIAILIEHUEM, WIH TOPSI0K
YCTaHOBJICH, HO OJIHA M3 CTOPOH COTJIAIIICHUS HE
COOJIIOIaeT €ro, WiIx 10 KaKUM-TH00 MHEIM
NPUYMHAM CTAaHOBSITCS HEBO3MOXKHBIM H30paHue
apOuTpa, apOUTPOB HIN aPOUTPAsKHOTO
MOCPETHHKA, WU ITOI00P KaHAWAATA JUIs
BBITIOJTHEHUST MX QYHKIUIA, TOTJa Yyl TI0
3asBJICHUIO JTIO0OH CTOPOHBI CIIOPa U30UPAET U
Ha3zHayaeT apOuTpa, apOUTPOB WIIH ApOUTPAXKHOTO
MOCPETHHUKA, KaK 3TO TpeOyeTcs: B KaKIOM
KOHKPETHOM CJIy4ae, KOTOPbIi JeHCTBYET B
COOTBETCTBHMHU C Ha3BaHHBIM COIJIALLICHUEM C
00BEeMOM TTOTHOMOYHH ¥ (DYHKIWH, KaK eciii Obl OH
WIN OHH OBUIM yKa3aHbl B COTJIAILICHUU B KAUeCTBE
TaKOBBIX; apOUTPaXX MPOBOIUTCS B COCTABE
€IMHOJIMYHOTO apOUTpa, B CIIydae eCiii HHOE He
IPETyCMOTPEHO COTJIAICHUEM.

§ 6 ITIOPSJJOK PACCMOTPEHHS 3ASIBJIEHUN

JIroboe 3asiBNIEHNE B CyJT B COOTBETCTBUU C
MOJIO’KEHUSIMU HacTosIIero Pa3nena Hamnpasnsercs
U paccMaTpUBAETCS B MOPSAKE, YCTAHOBICHHOM
3aKOHOAATEIHCTBOM O TIOPS/IKE HAIIPABICHUS H
PaccMOTpPEHUS XOAaTANCTB, 32 UCKITIOYCHUEM
CIIy4aeB MPsIMO MPETYCMOTPEHHBIX HACTOSIIUM
Pazngenom.

$ 7 CBUIETEJIH, BbI3BAHHBIE APBUTPOM;
BO3HAIPAJKIEHUE; OBS3bIBAHUE JINYHOH
ABKH

ApOuTphl, m30paHHbIE MO0 B MOPSIJIKE,
NpeyCMOTPEHHOM HAcTOSIUM Pasnenom wim
WUHBIM 00pa3oM, JIN0O0 WX OOJBIIIMHCTBO MOTYT B
MUCHbMEHHOH ()OpMe BBI3BATH JIF00O0E JTUIIO JIJIs
JMYHOTO YYaCTHs B KAUECTBE CBUJICTEIIS U B
COOTBETCTBYIOIINX CITy4asx 00s53aTh MPEIOCTABUTh
TaKXe KHUTH, 3aMMCH, TOKYMEHTHI Wik Oymard,
KOTOpBIE MOT'YT CUMTATHCS CYIIECTBEHHBIMU

was made in writing and that there is a default in
proceeding thereunder, the court shall make an
order summarily directing the parties to proceed
with the arbitration in accordance with the terms
thereof.

$ 5 APPOINTMENT OF ARBITRATORS OR
UMPIRE

If in the agreement provision be made for a method
of naming or appointing an arbitrator or arbitrators
or an umpire, such method shall be followed; but if
no method be provided therein, or if a method be
provided and any party thereto shall fail to avail
himself of such method, or if for any other reason
there shall be a lapse in the naming of an arbitrator
or arbitrators or umpire, or in filling a vacancy, then
upon the application of either party to the
controversy the court shall designate and appoint an
arbitrator or arbitrators or umpire, as the case may
require, who shall act under the said agreement with
the same force and effect as if he or they had been
specifically named therein; and unless otherwise
provided in the agreement the arbitration shall be
by a single arbitrator.

$ 6 APPLICATION HEARD AS MOTION

Any application to the court hereunder shall be
made and heard in the manner provided by law for
the making and hearing of motions, except as
otherwise herein expressly provided.

$ 7 WITNESSES BEFORE ARBITRATOR; FEES;
COMPELLING ATTENDANCE

The arbitrators selected either as prescribed in this
title or otherwise, or a majority of them, may
summon in writing any person to attend before
them or any of them as a witness and in a proper
case to bring with him or them any book, record,
document, or paper which may be deemed material
as evidence in the case.
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JA0Ka3aTCJIbCTBAMU I10 ACITY.

Pa3mep Bo3HArpakaeHMS 32 TAKYIO JIMYHYIO SBKY
COCTaBIISICT pa3Mep aHAIOTUYHBIN pa3zMepy
BO3HATPAK/IEHUS CBUIETEIIS, BBI3SBAHHOTO
cyneOHBIM pacriopsinutesneM cyna Coe TMHEHHBIX
IIratos.

HasBanHbIie BBI30BBI U31AIOTCS OT JIMIIA apouTpa
win apOUTPOB, WK X OOJNBITUHCTBA, U
MOJITUCHIBAIOTCS apOUTPAMU, UITH UX
OOJBIITUHCTBOM, W HATIPABJIAIOTCS YKa3aHHOMY
JIUIYy U BPY4alOTCsl B TOM XK€ MOPSIKE, YTO U
IIOBECTKA O SIBKE U Jauye CBUACTCIILCKUX IOKa3aHUN
B CyJIe; B ClIydae €CJIu JIto00e JIMIIO W JINIIa,
BBI3BaHHBIC TAKMM 00pa30M JUIsl Taud TIOKa3aHUM,
OTKaXYyTCsI WJIM IPOUTHOPUPYIOT Ha3BaHHBIC
BBI3OBBI, TO IO XOJJATAUCTBY OKPYXHOH Cy]1
Coenunennsix 11ITaToB, B OKpyre KOTOPOTO TaKHe
apOUTPBI, WK WX OOJBIIMHCTBO 3aCEAI0T, MOXKET
00s13aTh TAKO€ JIMIIO, MIIH JIHULL SBUTHCS K
HA3BaHHOMY apOUTPy WM apOUTpaM, UIIM HaKa3aTh
Ha3BaHHOE JIUIIO WJIH JIMIIA 32 HEYBAXKCHUE K CYyy B
TaKOM € NOPSAIKE, KaK 3TO IPeTyCMOTPEHO
3aKOHOJIATEJIbCTBOM I10 O0CCIICYCHHUIO YIaCTHs
CBUJIETEJICH WU NX OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEBBIIOJHEHNE MU 00s13aHHOCTH MM OTKa3a OT
BBITIOJTHEHUS 00S3aHHOCTH TI0 JIMYHOM SIBKE B CY/I
Coennuennsix ITaTos.

§ 8 CYJOIPOH3BOICTBO,
WHULUUPOBAHHOE TOJAYEH 3ASBJIEHUA
B CV]] ITO MOPCKHM JIEJIAM, U APECT
CVITHA MJTH AMYILECTBA

B ciiyuae ecnu ocHOBaHUEM JIsI ONTpeIeTICHUS
MOJICYJHOCTH SIBJIACTCA IPEAMET UCKA, HHBIMU
CIIOBaMHM, paCCMOTPEHHUE MPEIMETA UCKA OTHECEHO
K FOPUCIUKIIMY CyJa IO MOPCKHUM JieJiaM, TO, He
MpUHUMAsi BO BHUMaHHUE, YTO MOJ0KEHUSIMU
HACTOSAIIETO pa3ziesia MOXKeT OBITh YCTAaHOBJICHO
o0OpaTHOE, CTOPOHA, 3asBJISIONIAs O TOM, YTO OHA
SIBJISIETCSI IOTEPIEBIICH, MOKET HHUIIMUPOBATH
CYJIONPOU3BOJICTBO B COOTBETCTBUU C
MOJIO’KEHUSIMU HACTOSIIIIETO aKTa, IyTeM M0Jlaun
3asBJICHUS B CYy]I [0 MOPCKUM JIejaM, U apecTa
CyJIHa WJTA MHOTO JIF000TO UMYIIECTBA APYTOU
CTOPOHBI B COOTBETCTBHH C OOBIYHBIM ITOPSIAKOM
CyJOIPOU3BOJICTBA B CYJ€ 110 MOPCKHUM JIeJIaMm,
BITOCIICJICTBHH Y€T0 Cyl1 OyAeT 00nanaTh
IOPUCIUKIIMEH 10 IPUHATHIO aKTa 00 00sI3bIBaHUU
CTOPOH MIPOBECTH apOUTPaKHOE Pa3OUPATETHCTBO,
a TAK)K€ OH COXPAHUT IOPUCAUKIHUIO B OTHOLLICHUU
BBIHECEHUS ITOCTAHOBJICHUS 10 apOUTPaKHOMY
PpEIICHHIO.

The fees for such attendance shall be the same as
the fees of witnesses before masters of the United
States courts.

Said summons shall issue in the name of the
arbitrator or arbitrators, or a majority of them, and
shall be signed by the arbitrators, or a majority of
them, and shall be directed to the said person and
shall be served in the same manner as subpoenas to
appear and testify before the court; if any person or
persons so summoned to testify shall refuse or
neglect to obey said summons, upon petition the
United States district court for the district in which
such arbitrators, or a majority of them, are sitting
may compel the attendance of such person or
persons before said arbitrator or arbitrators, or
punish said person or persons for contempt in the
same manner provided by law for securing the
attendance of witnesses or their punishment for
neglect or refusal to attend in the courts of the
United States.

§$ 8 PROCEEDINGS BEGUN BY LIBEL IN
ADMIRALTY AND SEIZURE OF VESSEL OR
PROPERTY

If the basis of jurisdiction be a cause of action
otherwise justiciable in admiralty, then,
notwithstanding anything herein to the contrary, the
party claiming to be aggrieved may begin his
proceeding hereunder by libel and seizure of the
vessel or other property of the other party according
to the usual course of admiralty proceedings, and
the court shall then have jurisdiction to direct the
parties to proceed with the arbitration and shall
retain jurisdiction to enter its decree upon the
award.
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§ 9 TIOPSIOK IIOATBEPKAEHWA
APBUTPA)KHOT'O PELLIEHVA;
TIOACYIHOCTD

B ciydae ecim cTOpOHBI B CBOEM COTTIALIEHIH
YCTaHOBHJIM, YTO 110 apOUTPA’KHOMY PEIICHHUIO
NpUHUMaETCs CyaeOHOoe pelieHre, B KOTOPOM
yKa3bpIBaeTCs (00JI1amarontuii IOPUCANKITACH) CYI,
TOTJa B JI000E BpeMs B T€UEHHE OJHOTO Tojia ¢
MOMEHTa BBIHECEHUS apOUTPaKHOTO PELICHUS
nr00ast CTOpoHa apOUTPAXKHOTO pa30MpaTeNbCTBA
MOYET 00PaTUTHCS B YKa3aHHBIH CY/I 3
NOJy4YEeHUEM MPUKa3a, YTBEP)KJAIOILETO
apOUTpa)KHOE peIleHHe, BCIIE 3a YeM Cyl 00s13aH
BBIJIaTh TAKOW TPUKA3, B CIIyYae eClid apOUTpakHOE
peleHne He OTMEHEHO, I3MEHEHO WITH HCIPABICHO
B TIOPSJKE, IPEIyCMOTPEHHOM B naparpadax 10 u
11 macTosimero pasmena.

B cnyuae ecnu HEKaKol CyJ] HE yKa3aH B
COTJIANIEHUH CTOPOH, TO TaKOE 3asBICHHUE MOXKET
OwITh Mogano B cyn CoenunenHbix ItaToB, B
OKpyTe KOTOPOr'0 TaKOe apOUTPaKHOE PELICHHE
OBLJIO IPHUHSATO.

VYBenomiieHHe O 3asBIE€HUU BpydaeTcs
IPOTHBOIIOJIOKHOW CTOPOHE, HA OCHOBAaHHH €0
IOPUCIUKINS CyAa PacIpOCTPaHsIeTCs Ha TaKylo
CTOPOHY, KaK €CIIi Obl OHA PaCHPOCTPAHANACh B
X0JIe CYIOIIPON3BOJCTBA.

B ciydae ecnu npoTHBOINOIOXKHAS CTOPOHA
SBJISICTCSl PE3UICHTOM OKpYTa, B Mpejiesiax
KOTOPOTO OBLIO BRIHECEHO apOUTpPaKHOE PEIIeHNE,
TO TaKOE BPYUECHUE JIOJKHO OBbITh OCYILECTBIECHO
IPOTUBOIIOJIOKHOM CTOPOHE WIIU €€ aJiBOKaTy B
HOPSAIKE, YCTAHOBIEHHOM 3aKOHOIATEIILCTBOM O
BPYUYCHUH YBEJIOMIICHUS O XOAaTaliCTBE TIPH
CYAONPOU3BOACTBE B OOLIEM CYJ€.

B ciydae ecnu mpoTHBOIIONOXKHASI CTOPOHA HE
SIBJIIETCS PE3UJICHTOM OKPYTa, TO YBEAOMIICHHE O
3asIBJICHUU BPYYaeTCs CyJACOHBIM MTPUCTABOM
000T0 OKpyTa, B Ipeeiiax KOTOPOTO MOXKET OBITh
YCTaHOBJICHO MECTOHAXOXICHHUS
MIPOTHBOIIOJIOKHOI CTOPOHEI, B TOM XK€ MOPSIIIKE,
YTO M BPYYCHHE MPUKa3a O BBI30BE B CY/I.

$ 10 OCHOBAHUA I ITEPECMOTPA HITH
OTMEHBI (APBUTPA’KHOI'O PELIIEHHNA)

(a) B mro6oM u3 ciaemyromux cirydaeB cy
Coemunennsix 11ITaToB, B OKpyTre KOTOPOTO OBLIO
BEIHECEHO apOUTPaKHOE PEIICHUE, MOXKET H3/1aTh
MIPHUKa3, OTMEHSIONIUN apOUTPaKHOE PEIICHHUE, 110
3asBJICHUIO JTI000M U3 CTOPOH apOUTPAKHOTO

$ 9AWARD OF ARBITRATORS;
CONFIRMATION, JURISDICTION;
PROCEDURE

If the parties in their agreement have agreed that a
judgment of the court shall be entered upon the
award made pursuant to the arbitration, and shall
specify the court, then at any time within one year
after the award is made any party to the arbitration
may apply to the court so specified for an order
confirming the award, and thereupon the court must
grant such an order unless the award is vacated,
modified, or corrected as prescribed in sections 10
and 11 of this title.

If no court is specified in the agreement of the
parties, then such application may be made to the
United States court in and for the district within
which such award was made.

Notice of the application shall be served upon the
adverse party, and thereupon the court shall have
jurisdiction of such party as though he had appeared
generally in the proceeding.

If the adverse party is a resident of the district
within which the award was made, such service
shall be made upon the adverse party or his attorney
as prescribed by law for service of notice of motion
in an action in the same court.

If the adverse party shall be a non-resident, then the
notice of the application shall be served by the
marshal of any district within which the adverse
party may be found in like manner as other process
of the court.

$ 10 SAME; VACATION; GROUNDS;
REHEARING

(a) In any of the following cases the United States
court in and for the district wherein the award was
made may make an order vacating the award upon
the application of any party to the arbitration -
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pasbuparenbcTBa -

(1) Korna apOutpaskHoe perieHue ObUIO MOTYyYeHO
MyTEeM IOJIKyTa, 0OOMaHa WM HE3aKOHHBIM
obpazoM.

(2) Korma npucyTCTBOBATIM OYCBH,THAS
3aHHTepeCOBaHHOCTB NN HOlIKyH, NN
OJIHOBPEMEHHO 00a.

(3) Korna npucytcTBoBaia BUHa apOUTPOB,
BBIPA3UBINASCS B HEMPABOMEPHOM OTKa3€e T10
OTJIOKEHUIO CIYLIaHUH [TOCIe MPEAOCTaBICHUS UM
IUTSL 3TOTO JOCTaTOYHBIX OCHOBAHUM, MU B OTKA3€
paccMOTpEHUs JI0Ka3aTeNbCTB, OTHOCSIIUXCS K
CTIOPY, U IMEIOIIHNX CYIECTBEHHOE 3HAYCHUE IS
€ro PacCMOTPEHHS; I B HHOM HEPaBOMEPHOM
HIOBE/ICHUH, KOTOPOE HapyYIINWIO IpaBa 000 n3
CTOPOH.

(4) Korna apOoutpsl mpeBhICHIIN CBOU TIOJTHOMOYHS,
WIN peaJin30Balld UX TAaKUM HEHA IeKAIIM
00pa3oM, 4TO COBMECTHOE, OKOHYATEIIBHOE
YeTKOE PEeIICHHUE M0 TPEIMETY CIiopa He ObLIO
BBIHECEHO.

(b) B cirydae ecnin apOUTpaskHOE pelIeHHe
OTMEHEHO U BpeMs, B TEUCHHUE KOTOPOTO
COIJIallIeHUE YCTaHABIMBACT 00sI3aTEIbHOCTh
BBIHECEHHS apOUTPAKHOTO PEIICHHs, HE HCTEKIIO,
CYZ MOXKET IT0 CBOEMY YCMOTPEHHIO 00513aTh
apOUTPOB POBECTU IOBTOPHOE PACCMOTPEHHE
cropa.

(c) OxpyxHoii cyn Coennuennbix LlltaTos, B
OKpyTe KOTOPOTO OBLJIO BEIHECEHO apOUTpaxKHOE
pelieHue, MPUHATOE B COOTBETCTBHH C maparpadoM
580 pazmena 5, MOXKET U311aTh TIPHKA3,
OTMEHSIIONIUI apOUTpaKHOE PEIICHHE, TI0
3asBJICHHUIO JIUI[A, UHOTO, YeM CTOPOHA
apouTpaxHOTO pa3OHpaTeNbcTBa, YbH MpaBa ObUTH
HETaTUBHO 3aTPOHYTHI WJIN HAPYIIECHBI
apOUTPaXHBIM PEIICHUEM, B CITy4ae €CIIu
MIPOBEICHUE apOUTPANKHOTO pa3OrUpaTeIIbCTBA WITH
caMo apOUTpaKHOE PEUICHUE MPSIMO HE
COOTBETCTBYIOT TPeOOBAaHUSAM, YCTAHOBICHHBIM B
naparpade 572 paznmena 5.

§ 11 OCHOBAHUA VA U3JJAHUA T1IPUKA3A
110 U3MEHEHHIO HJIU BHECEHUIO
HUCIIPABJIEHUM (B APBUTPAXHOE
PELIEHUE)

B xaxnoM u3 crenyromux cay4aeB cya
Coenunennsix LllTaToB, B OKpyre KOTOPOTO OBLIO
BBIHECEHO apOUTPa)KHOE PEIIEHUE, MOXKET U31aTh

(1) Where the award was procured by corruption,
fraud or undue means.

(2) Where there was evident partiality or corruption
in the arbitrators, or either of them.

(3) Where the arbitrators were guilty of misconduct
in refusing to postpone the hearing, upon sufficient
cause shown, or in refusing to hear evidence
pertinent and material to the controversy; or of any
other misbehavior by which the rights of any party
have been prejudiced.

(4) Where the arbitrators exceeded their powers, or
so imperfectly executed them that a mutual, final,
and definite award upon the subject matter
submitted was not made.

(b) If an award is vacated and the time within which
the agreement required the award to be made has
not expired, the court may, in its discretion, direct a
rehearing by the arbitrators.

(c) The United States district court for the district
wherein an award was made that was issued
pursuant to section 580 of title 5 may make an order
vacating the award upon the application of a person,
other than a party to the arbitration, who is
adversely affected or aggrieved by the award, if the
use of arbitration or the award is clearly
inconsistent with the factors set forth in section 572
of title 5.

$ 11 SAME; MODIFICATION OR CORRECTION;
GROUNDS; ORDER

In either of the following cases the United States
court in and for the district wherein the award was
made may make an order modifying or correcting
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MpHUKa3, U3MEHSIOIUN WX BHOCSIITUI
WCIIpaBJICHUS B apOUTPaKHOE PEIICHUE, 110
3asIBJICHUIO JTFOO0H M3 CTOPOH apOUTPaKHOTO
pasbuparenbcTBa -

(a) Korma mmena Mecto oueBHAHAS CYIIECTBCHHAS
ommnoOKa pacyera BEIMYUH WM SBHAS
CYIIECTBEHHAsI ONIMOKA B OIMCAHHU JIUIIA, BEIIN
WM UMYIIECTBA, YKa3aHHbIE B apOUTPAKHOM
perieHuu.

(b) Korna apOutps! BeIHECTH apOUTpaskHOE
pelIeHre 0 OCHOBaHUIO, KOTOPOE HE BXOIMJIO B
MIPEIMET CIIopa, MEPEAAHHOTO UM JJIS pa3pelleHus,
B CJIy4yae €CJId TOJIbKO 3TO OCHOBAaHME HE BIIMSIET Ha
CYLIECTBO PELICHU 110 IPEIMETY CIIopa.

(c) Korna apourpaskHoe peiienue 1e(eKTHO 1Mo
(hopMe U He BIMIET Ha CYIIECTBO CIIOpa.

IIpuka3 MOKeT U3BMEHUTH UM BHECTU UCIIPABICHUS
B apOUTPaXHOE PEIICHHE C TEM, YTOOBI TIOBJIHATh
HAa €ro LeNb ¥ OTIPABUTH IPABOCYIHE B
OTHOILIEHUHU CTOPOH.

$ 12 BPYYEHUE YBEJJOMJIEHUA O
XOJJATAHCTBAX OF OTMEHE UJIH
H3MEHEHUN; IIPHUOCTAHOBJIEHUE
CYOIIPOH3BONCTBA

VBegoMIIeHHE 0 X0JaTalcTBE IO OTMCHE,
U3MCEHCHUIO NI BHECCCHUIO HCHpaBHeHI/Iﬁ
MOJIEKUT BPYUYEHHUIO ITPOTUBOIOJIOKHON CTOPOHE
WM ee aJIBOKaTy B TEUEHHE TPEX MECSIIEB C
MOMCEHTa HaHpaBHCHI/I}I 1501050 pr‘IeHI/IH
apOUTPayKHOTO PEILICHHS.

B citydae eciam npoTHBONOIOKHAS CTOPOHA
SBJISICTCSl PE3UACHTOM OKPYTa, B Ipeenax
KOTOPOTO apOUTpa’kHOE pelIeHre ObIII0 BRIHECEHO,
TO TAaKO€ BPy4€HHE JAOJKHO OBITh IPOU3BEICHO
MPOTHBOIIOJIOKHOW CTOPOHE HJIH €€ aJJBOKATY B
NopsIZIKe, IPElyCMOTPEHHOM 3aKOHOIATEIILCTBOM O
BPYUYEHHHU YBEIOMIIEHUN O X01aTaliCTBax NpHU
CYIOIIPOM3BOJCTBE B O0IIEM Cy€.

B cnyuae ecam mpoTHBOMIONOXKHASI CTOPOHA HE
SIBIISIETCS] PE3UJEHTOM, TOTJa YBEIOMIICHHE O
3asBJICHUHN BPy4aeTcsi CyACOHBIM MIPUCTABOM
J1000r0 OKpyra, B KOTOPOM MECTOHAXOXKICHUS
MIPOTHUBOIIOIOKHOH CTOPOHBI MOXET OBITh
YCTaHOBJICHO, B TIOPSIAKE ONPEACICHHOM /IS
BpYYCHUS CyIeOHBIX IPUKA30B.

B nensx paccMotpenus xoaTaiicta 1r000# Cyaps,
KOTOPBIH MOXKET U3aTh IPHUKa3 O

the award upon the application of any party to the
arbitration -

(a) Where there was an evident material
miscalculation of figures or an evident material
mistake in the description of any person, thing, or
property referred to in the award.

(b) Where the arbitrators have awarded upon a
matter not submitted to them, unless it is a matter
not affecting the merits of the decision upon the
matter submitted.

(c) Where the award is imperfect in matter of form
not affecting the merits of the controversy.

The order may modify and correct the award, so as
to affect the intent thereof and promote justice
between the parties.

$ 12 NOTICE OF MOTIONS TO VACATE OR
MODIFY; SERVICE; STAY OF PROCEEDINGS

Notice of a motion to vacate, modify, or correct an
award must be served upon the adverse party or his
attorney within three months after the award is filed
or delivered.

If the adverse party is a resident of the district
within which the award was made, such service
shall be made upon the adverse party or his attorney
as prescribed by law for service of notice of motion
in an action in the same court.

If the adverse party shall be a nonresident then the
notice of the application shall be served by the
marshal of any district within which the adverse
party may be found in like manner as other process
of the court.

For the purposes of the motion any judge who
might make an order to stay the proceedings in an
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MIPUOCTAaHOBJIEHUN CYJOTIPOU3BOCTBA IO HCKY,
3as8BJICHHOMY B TOT K€ CYJ, MOXKET U3/1aTh IIPHUKa3,
MOJIJIEKAIINH BPYUEHHIO BMECTE C YBEAOMIIEHHUEM O
X0JaTaicTBe, MPHUOCTaHABIMBAIOIINI
IPOU3BOCTBO 110 3asBJICHUIO IIPOTUBOIIOIOKHOI
CTOPOHBI O IPUBEICHUN B UCIIOJIHEHUE
apOUTPa)KHOTO PEILCHHUS.

$ 13 JOKYMEHTDI, HAIIPABJIIEMBIE C
TTIPUKA30M I10 XO[HATAHCTBAM; CYAEEHOE
PEIHTEHUE,; CYAEBHAA PETHCTPALIHA
PEIIEHHA; CYIEBFHAS CHJIA U IEUCTBUE
PEHIEHNA; IIPUBEJIEHUE B HCIIOJIHEHUE

CropoHa, 0OpaTUBIIAsCs 3a MOJTYYSHUEM MTPUKa3a
MOJITBEPKAAIOIIET0, H3MEHSIOIIETO MIIA BHOCSIIETO
M3MEHEHUS B apOUTpaKHOE PEIIeHUE, BO BpeMs
HaIpaBJIEHHs TAaKOTO MPUKa3a CEKPeTapio cya s
MIPUHATHUS TI0 HEMY CyJIeOHOTO pelIeHus, ToAaeT
TaKXKe CIEAYIOUINE JOKYMEHTHI:

(a) CornaiireHue; TOKyMEHTBI 00 U30paHUU HITH
Ha3HAYCHHH, B CITy4ae €CIIM TaKHe UMEIOTCS 00
M30paHNN JOMOTHUTEIHHOTO (3aIIacHOr0) apouTpa
W apOUTPaKHOTO MOCPETHHUKA, a TAKKe
JIOKYMEHTBI, IPOJIJIEBAIOIINE CPOK, €CITH TaKHe
UMEIOTCS, B TEYEHNE KOTOPOTO TaKoe apOUTpakHOE
pelIeHue MO/IIeKHUT BEIHECEHUIO.

(b) ApbutpaxkHoe perieHue.

(c) Kaxxnoe yBenomieHue, MMCbMEHHOE TTOKA3aHHE
WY UHOM JOKYMCHT, UCITIOJIb30BAHHBIC B LIEJIAX
oOpanieHus Ui TOTBEPIKIACHNUS, U3MECHEHHUS T
BHECEHUS HCTIPABJICHUH B apOUTPayKHOE pellleHHE,
a TaKk)Ke KOIHMH KaXXJIOT0 TPUKa3a cy/a 1o TaKOMy
oOpareHuto.

Pemenue peructpupyercs B cye, Kak B Cilydae
ecu OBl OHO OBIITO BEIHECEHO B Cy/IeOHOM
nporecce.

Pemenue, npuHATOE TAKUM 00Pa30M, UMEET TAKYHO
JKE CHITY BO BCEX OTHOIICHUSX U PETYJIUPYETCS
BCEMH COOTBETCTBYIOIIUMH MOJOXKCHUSMU
3aKOHO/ATEIhCTBA O BHIHECCHUU PEIICHUS B
CyneOHOM TIporiecce; M MOXKET OBITh MPUBEICHO B
HCITOJTHEHHE, KaK €CJI OBl OHO OBLITO TIPUHATO
CYJIOM, B KOTOPBIH OHO MOCTYITUIIO.

$ 14 JOI'OBOPbI, HA KOTOPbBIE HE
PACIIPOCTPAHAETCA JIEHCTBUE
HACTOALETO PA3JEJIA

[TonoxkeHus HacTOSAIIECTO pa3/ieia He IPUMEHSIOTCS
K JIOTOBOpaM, 3aKII0UeHHBIM 710 1 staBaps 1926

action brought in the same court may make an
order, to be served with the notice of motion,
staying the proceedings of the adverse party to
enforce the award.

$ 13 PAPERS FILED WITH ORDER ON
MOTIONS; JUDGMENT,; DOCKETING; FORCE
AND EFFECT; ENFORCEMENT

The party moving for an order confirming,
modifying, or correcting an award shall, at the time
such order is filed with the clerk for the entry of
judgment thereon, also file the following papers
with the clerk:

(a) The agreement; the selection or appointment, if
any, of an additional arbitrator or umpire; and each
written extension of the time, if any, within which
to make the award.

(b) The award.

(c) Each notice, affidavit, or other paper used upon
an application to confirm, modify, or correct the
award, and a copy of each order of the court upon
such an application.

The judgment shall be docketed as if it was
rendered in an action.

The judgment so entered shall have the same force
and effect, in all respects, as, and be subject to all
the provisions of law relating to, a judgment in an
action; and it may be enforced as if it had been
rendered in an action in the court in which it is
entered.

§ 14 CONTRACTS NOT AFFECTED

This title shall not apply to contracts made prior to
January 1, 1926.

10
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roaa.

§ 15 HE[IPUMEHHUMOCTD JJOKTPHHBI
CYHAEFHOH HEOCIIOPUMOCTH JEHUCTBUH
(MHOCTPAHHOI'O) TOCYAPCTBA

B ucnonnennn apOUTpaXHBIX COTJIAILICHUH,
YTBEPKJICHUU apOUTPAKHBIX PEIICHUH, 1
NPUBE/ICHUN B UCTIOJIHEHHE HA OCHOBAHUH
9K3EKBaTyphl, OCHOBAaHHOI Ha MpHKase,
YTBEP)KIAIOLIEM TaKoe apOUTPa)XHOE PELleHne, He
MOYXeET OBITh OTKa3aHO HA OCHOBaHWU JIOKTpHHBI
cyneOHOH HEOCTIOpUMOCTH ACHCTBHUI
(MHOCTPaHHOT0) TOCYJaPCTBRA.

§ 16 AIIEJUIALIUA
(a) OcHOBaHMEM JIJIS ATICIIISIINH SIBIISIOTCS:
(1) npukas,

(A) oTka3pIBarOmIMii B MPUOCTAHOBIEHUH JIIOO0TO
IPOU3BOJICTBA B COOTBETCTBUU ¢ Maparpadom 3
HACTOSILLETO pa3zena.

(B) oTkmoHstONIMIl X01aTaliCTBO O BBIJIa4e MpHUKa3a
JUTSI TIPOBEJIEHUS apOUTPayKHOTO pa30upaTebCcTBa B
COOTBETCTBHH C maparpadom 4 HaCTOSIIETO
paszzena.

(C) OTKJIOHSATOIINH 3asBICHUE B COOTBETCTBUH C
naparpadom 206 HacTosero paszaena oo
00s13bIBaHUH MTPOBEACHUS apOUTPAKHOTO
pa3dupaTensCTBa.

(D) noaTBepskAalOMIMNA M OTKJIOHSIOLTHHA
HOATBEPXKICHNE apOUTPA’KHOTO PEIICHUS UM €T0
YacTH, WIN

(E) m3menstomnii, BHOCSIIIANA UCIIPaBICHUS WITH
OTMEHSIFOIIU apOUTPpaKHOE PEIICHHE;

(2) BpeMeHHBIH MpHKa3, MPEAOCTABISIOIINHA,
MPOAJICBAIOIIMK MM U3MEHSIFOLIUNA MPUKa3 O
cyneOHOM 3aIpeTe Ha MMPOBEACHUE apOUTPaKHOTO
pasbuparenbcTBa, MPOBEIEHHE KOTOPOTo
peTyNHpyeTCs MONI0KESHNUSIMHU HACTOSIIEro pa3jena,
170131

(3) oxoHYaTeNbHOE PEICHHUE M0 APOUTPAKHOMY
pa3dupaTeNbCTBY, MPOBEAEHUE KOTOPOTO
peTyIupyeTcs MOJIOKEHUSIMH HACTOSIIErO paszaena.

(b) 3a ucknroueHueM ciydaes, MPeIyCMOTPEHHBIX
naparpadom 1292(b) pasnena 28, He MOIIEKHUT
aneJuIIIuy BPEeMEHHBIHN ITpUKa3,

$ 15 INAPPLICABILITY OF THE ACT OF STATE
DOCTRINE

Enforcement of arbitral agreements, confirmation
of arbitral awards, and execution upon judgments
based on orders confirming such awards shall not
be refused on the basis of the Act of State doctrine.

§ 16 APPEALS

(a) An appeal may be taken from -

(1) an order -

(A) refusing a stay of any action under section 3 of

this title.

(B) denying a petition under section 4 of this title to
order arbitration to proceed.

(C) denying an application under section 206 of this
title to compel arbitration.

(D) confirming or denying confirmation of an
award or partial award, or

(E) modifying, correcting, or vacating an award;

(2) an interlocutory order granting, continuing, or
modifying an injunction against an arbitration that
is subject to this title; or

(3) a final decision with respect to an arbitration
that is subject to this title.

(b) Except as otherwise provided in section 1292(b)
of title 28, an appeal may not be taken from an
interlocutory order -

11
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(1) mpexycMaTpuBarONInii IPUOCTAHOBJICHHEC
CYIOTIPOM3BOJICTBA B COOTBETCTBUHU C maparpadom
3 HACTOSIIIETO pa3/Iena;

(2) obs3pIBatOITHIT TIPOBECHIE ApOUTPAKHOTO
paz0uparenbcTBa B COOTBETCTBUU C maparpadom 4
HACTOSIIIIETO Pa3JIeNia;

(3) mpuHy>KAaOUIMKA K TPOBEJACHUIO apOUTPaKHOTO
pasbuparenbcTBa B COOTBETCTBHH C maparpadom
206 HacTosIIero pas3zena; uin

(4) oTka3BIBAIOIINI B IPUHYKACHUH K MTPOBEICHUIO
apOUTPaXXHOTO Pa30UpaTeIbCTBA, IPOBEACHUC
KOTOPOTO PETYIMPYETCS MOT0KEHUIMH
HACTOSIIETO paszea.

YACTbD 2 - KOHBEHIIUS O IPUBHAHUU U
IPUBEJIEHUU B UCIIOJTHEHUE
MHOCTPAHHBIX APBUTPAKHBIX
PELIEHUN

$ 201 IPUMEHEHHUE KOHBEHIIUU

KOHBGHHI/ISI O IpU3HAHUU U IPUBCJACHUHN B
UCIIOJIHEHHE MHOCTPAHHBIX apOUTPAKHBIX
pemenuii ot 10 utonsa 1958 rona npumeHsiercs B
cyaax COC[II/IHCHHI)IX IIITaTOB B COOTBETCTBHUU C
MOJIOKEHUSIMH HACTOSIILEH 4acTH.

§ 202 COI'JIALLIEHHA U APEUTPAJKHBIE
PEIIIEHHA, ITOQIIAAIOLHE 110]]
JIEMCTBHUE HACTOALEH KOHBEHI[UH

3aKIFOUeHHOE apOUTPaXKHOE COTIIANIICHUAE WU
MIPUHATOE apOUTPAKHOE PEIICHHE 10
MIPaBOOTHONICHHSIM, HOCSIIIIM JIOTOBOPHOM WJIH HE
JIOTOBOPHOM XapaKTep, KOTOPBIE CUUTAIOTCS
TOPTOBBIMH, BKJITIOYAIOITHE CIEITKH, JOTOBOPHI FITH
COTJIAIICHUS, OTTMCAHHBIC B maparpade 2
HACTOSIIETO pa3jielia, MOANAIA0T MO JeHCTBHE
Hactosueit KonseHimu.

3aKTI0ueHHOE COTTIAIICHUE HITH apOuTpaskHOE
MIPUHATOE PEIIICHUE 110 MPABOOTHOIICHUSIM MEXKTY
rpaxnanamMu CoenuHeHHBIX 11ITaTOB cunTaroTcs He
MoAna aonuMu noj Aciictesue KonseHmm, B
ciyvae ecliM MPeAMETOM MPaBOOTHOIICHUM He
SIBJIICTCSL UMYIIIECTBO, HaXOIAIIIEecs 3a pyOexoM,
COTJIAIIICHUEM TIPETyCMAaTPUBACTCS NCITOTHCHHE
00513aTeNbCTB 32 py0OeKoM, HITH HMEIOTCS WHBIC
pa3yMHbIE CBSI3U C OJHUM WM 0OJIee MHOCTPAHHBIM
TOCYIapCTBOM.

Jlns ueneit HacTosiero naparpada Kopropaus

(1) granting a stay of any action under section 3 of
this title;

(2) directing arbitration to proceed under section 4
of this title;

(3) compelling arbitration under section 206 of this
title; or

(4) refusing to enjoin an arbitration that is subject to
this title.

CHAPTER 2 - CONVENTION ON THE
RECOGNITION AND ENFORCEMENT OF
FOREIGN ARBITRAL AWARDS

$ 201 ENFORCEMENT OF CONVENTION

The Convention on the Recognition and
Enforcement of Foreign Arbitral Awards of June
10, 1958, shall be enforced in United States courts
in accordance with this chapter.

$202 AGREEMENT OR AWARD FALLING
UNDER THE CONVENTION

An arbitration agreement or arbitral award arising
out of a legal relationship, whether contractual or
not, which is considered as commercial, including a
transaction, contract, or agreement described in
section 2 of this title, falls under the Convention.

An agreement or award arising out of such a
relationship which is entirely between citizens of
the United States shall be deemed not to fall under
the Convention unless that relationship involves
property located abroad, envisages performance or
enforcement abroad, or has some other reasonable
relation with one or more foreign states.

For the purpose of this section a corporation is a
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sBiisiercs TpaxkaannHoM CoenuHeHHbix LtaToB, B
CiIydae €CJIM OHa YUPEKIeHa I UMEET OCHOBHOE
MECTO BEACHUS KOMMEPUECKON S TEIBHOCTU B
Coenunennrix [IITaTax.

§ 203 ITOBEJOMCTBEHHOCTB,; PA3MEP
TPEBOBAHHUY T10 CIIOPY

HUck, paccMoTpeHne KOTOPOTO MOANANACT MO/
nericTBHe HacTosner KouBeHIuu, cuuraercs
MTOTAHHBIM Ha OCHOBAHHUSX, TIPETyCMOTPEHHBIX
3aKOHOJIaTEIBCTBOM U JOroBopamu CoeIMHEHHBIX
IIIraToB.

Oxpy>xuble cyasl CoennnenHbix 1lITaToB (Bkitouyas
CyIbl, IepeyrciIeHHbIe B naparpade 460 paznena
28) 06magaroT IOPUCAUKITUEH O TAKHM HCKaM BHE
3aBHCHMOCTH OT pa3Mepa TpeOOBaHUM MO CIIOpaM.

$ 204 TEPPUTOPHUAJIBHAA T1OJICYJHOCTH

CyneOHblIif UCK, B OTHOLIEHUH KOTOPOT'O OKPY>KHBIE
CyAbl 00J1a1a10T IOPUCTUKIINEH B COOTBETCTBUH C
naparpagom 203 HacTosIIETO pa3zena, MOXeT
OBITh TTOJIaH B JIIO00M TaKkoH Cy1, B KOTOPOM, 32
UCKITIOUCHHEM CITy4aeB IPeyCMOTPEHHBIX
apOUTPasKHBIM COTJIALICHUEM, UCK 10 CIIOPY MEKIY
CTOpOHAMH MOJKET OBITh ITOJJaH, WIH B TaKOH Cy[
OKpYTa WJIH aIMHHUCTPATHBHO-TEPPHTOPHAIBEHOMN
CAWHUIIBI, KOTOPBIC OXBATHIBAIOTCA MCCTOM,
YKa3aHHbIM B COTJIAIICHUHN KaK MECTO MMPOBCACHUA
apOUTpaXHOTO Pa3dUPaTENHCTBA, B CIIyJae eCIin
Takoe Mecto Haxoautcs B CoequueHusnix IllTaTax.

$ 205 HEPEJIAYA JEJI U3 CY/JOB LLITATOB B
OKPYJKHBIE CY/bI

B cnyuae, kornma npeaMer criopa o ucKy,
oXXuaromeMy paccMotpenue B cyze Llrara,
OTHOCHUTCS K apOUTPAKHOMY COTJIAIICHUIO WK
apOUTPaKHOMY PEIICHUIO, O Ial0NTIUM 10T
nericTBue HacTosmer KonBeHIe, OTBETUNK HIN
OTBETYHMKH MOTYT B JIF0O0E BpeMsI 10 Havaja
MIPOU3BOICTBA TIO JIENTy TOOUTHCS Mepeiadul TAKOTO
HCKa JIS PaCCMOTPEHHUS B OKPY)KHOU CyT
Coemunennsix 1ITaToB, B OKpyTe WITH
aIMUHUCTPATUBHON IOPUCTUKIIUA KOTOPOI'O UCK
0XKHMJIaET PACCMOTPEHHUE.

[Ipouenypa nepenayn qeit IO HHBIM OCHOBAHUSIM
MIPOU3BOANTCS B TIOPSAKE, MPETyCMOTPEHHOM
3aKOHO/IaTEIbCTBOM, 38 UCKJIIOYCHHEM TOT'O, UTO
OCHOBaHMS AJIs IEpeiayuu, MPeayCMOTPEHHbIC
HACTOSIIIUM Taparpadom He TOIHKHBI COJePIKATHCS

citizen of the United States if it is incorporated or
has its principal place of business in the United
States.

$ 203 JURISDICTION; AMOUNT IN
CONTROVERSY

An action or proceeding falling under the
Convention shall be deemed to arise under the laws
and treaties of the United States.

The district courts of the United States (including
the courts enumerated in section 460 of title 28)
shall have original jurisdiction over such an action
or proceeding, regardless of the amount in
controversy.

$ 204 VENUE

An action or proceeding over which the district
courts have jurisdiction pursuant to section 203 of
this title may be brought in any such court in which
save for the arbitration agreement an action or
proceeding with respect to the controversy between
the parties could be brought, or in such court for the
district and division which embraces the place
designated in the agreement as the place of
arbitration if such place is within the United States.

$ 205 REMOVAL OF CASES FROM STATE
COURTS

Where the subject matter of an action or proceeding
pending in a State court relates to an arbitration
agreement or award falling under the Convention,
the defendant or the defendants may, at any time
before the trial thereof, remove such action or
proceeding to the district court of the United States
for the district and division embracing the place
where the action or proceeding is pending.

The procedure for removal of causes otherwise
provided by law shall apply, except that the ground
for removal provided in this section need not appear
on the face of the complaint but may be shown in
the petition for removal.

13
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Ha JINI[EBOW CTOPOHE KaJIO0BI, HO MOTYT OBITh
W3JI0’KCHBI B XOJIaTaliCTBE O Iepeaade.

st neneit Yactu 1 HacTosImero pasuena, JJr00bie
WCKH, TIepETaHHBIC B COOTBETCTBHH C HACTOSIIIAM
naparpadoM, CAUTaIOTCS IOAAHHBIMH B OKPY>KHOM
CyIl, B KOTOPBIA OHU OBLIH ITEPEIaHblI.

$ 206 [IPUKA3 O IPUHY)K/IEHUN K
IIPOBEJIEHUKO APBUTPA’KHOI' O
PA3BUPATEJIbCTBA; HABHAYEHUE
APFUTPOB

Cyn, o0nanaroniuii FOpUCAUKINEH B COOTBETCTBUU
C TIOJIOKCHISIMHU HACTOSIIECH YacTH, MOXKET 0053aTh
NpOBeJIeHHE apOUTPAXKHOTO Pa3OUPaTENLCTBA B
COOTBETCTBHH C COTJIAIIICHUEM B JIFOOOM
MIPETYCMOTPEHHOM UM MECTE, BHE 3aBUCUMOCTH
HaXOJIUTCS JTU TAHHOE MECTO Ha TEPPUTOPUHU
Coenunnennsix [llTaros, mubo 3a ee mpenenamu.

Taxol cy MOXET TakKe Ha3HA4YUTh apOUTpPOB B
COOTBETCTBUH C ITOJIOKEHUSAMHU TAKOTO
COTJIAIICHMUSL.

§ 207 [IOPSJOK ITOATBEPKIEHHUA
APBUTPAKHOI'O PELIEHUA;
TOJJBEMOCTBEHHOCTb

B TeueHue Tpex €T ¢ MOMEHTa BBIHECEHUS
apOUTPa’KHOTO PEIleHMs], TIOANAAAIOLIETO O
JieficTBue HacTosmleit KonBeHiuu, 1r00ast CTopoHa
MOYET 00paTUTHCS B JIIO0O0M cy/1, 001aaaromuii
IOPUCIOUKINEH B COOTBETCTBHUH C MOJIOKCHUAMHU
HACTOSIIIEH YacTH I OTyYeHHsI TPUKasa,
MOJTBEPKIAIONIETO apOUTPaKHOE PEeIICHUE TIPOTUB
JIPYTOi CTOPOHBI apOUTPAKHOTO pa3OMpPaTETbCTBA.

Cyn moarBepkaaeT apOUTpakHOE PelIeHue, B
CITyJae eClIM He YCTAaHOBUT XOTSI OBI OJTHO W3
OCHOBAHUH TSl 0TKa3a WIIM IPUOCTAHOBIICHUS
MIPU3HAHUS WU NPUBEICHUS B UCIIONHEHHE
apOUTPaXKHOTO PEIICHHSI, yCTAHOBIIEHHOTO
ynoMsaHytoi Konsenuueil.

§ 208 [IPUMEHEHHE (OCTAJIFHbIX)
TTOJIOJKEHUH YACTH 1

ITonoxxenus yactu 1 mpUMEHSIIOTCS K
PacCMOTPEHHIO UCKOB, OJAHHBIX B COOTBETCTBUH C
MOJIOKEHHUSIMH HACTOSIICH YaCTH B YacTH, HE
MPOTHUBOPEYAIEH MOJOKEHHUSIM HACTOSIEH YacTu U
noJio>keHus MU KoHBeHIMY, patuuiupoBaHHOM
Coennnennsivu lITaTamu.

YACTbD 3 - MEXKAMEPUKAHCKAS

For the purposes of Chapter 1 of this title any action
or proceeding removed under this section shall be
deemed to have been brought in the district court to
which it is removed.

$ 206 ORDER TO COMPEL ARBITRATION;
APPOINTMENT OF ARBITRATORS

A court having jurisdiction under this chapter may
direct that arbitration be held in accordance with the
agreement at any place therein provided for,
whether that place is within or without the United
States.

Such court may also appoint arbitrators in
accordance with the provisions of the agreement.

$ 207 AWARD OF ARBITRATORS;
CONFIRMATION; JURISDICTION;
PROCEEDING

Within three years after an arbitral award falling
under the Convention is made, any party to the
arbitration may apply to any court having
jurisdiction under this chapter for an order
confirming the award as against any other party to
the arbitration.

The court shall confirm the award unless it finds
one of the grounds for refusal or deferral of
recognition or enforcement of the award specified
in the said Convention.

$ 208 CHAPTER I; RESIDUAL APPLICATION

Chapter 1 applies to actions and proceedings
brought under this chapter to the extent that chapter
is not in conflict with this chapter or the Convention
as ratified by the United States.

CHAPTER 3 - INTER-AMERICAN

14
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KOHBEHIIUA O MEXAYHAPOJIHOM
KOMMEPYECKOM APBUTPAKE

$ 301 IPUMEHEHUE KOHBEHLIUU

MeskaMepuKaHCKash KOHBEHITHS O MEXKTyHApOTHOM

KoMMepueckoM apoutpaxe ot 30 suBaps 1975 roaa

npumensieTcs B cynax Coenuaennsix 1lTaToB B
COOTBETCTBUHU C ITOJIOKCHHUAMU HaCTOHIHeﬁ qacCcTu.

$ 302 HHKOPIIOPALIUA IIYTEM OTCHUIKH

[aparpadst 202, 203, 204, 205 1 207 HacTosIIETO
paszaena NoJHOCTBIO IPUMEHSIIOTCS B OTHOLIEHUU
ITOJIOKEHHUIM HACTOSIIECH YacTH, 3a HCKIIFIOUCHUEM
npuMeHeHus nousitust "KouBenuus" 1yis memnei
MPUMEHEHUS HACTOSILEH YacTH, 03HAYAIOIIETO
MekaMepuKaHCKYI0 KOHBEHITHIO.

$ 303 IIPUKA3 OF OBA3bIBAHUU IIPOBECTH
APBUTPA’KHOE PA3BHUPATEJIBCTBO;
HA3BHAYEHUE APFUTPOB; MECTO
IIPOBEJ[EHUA

(a) Cyn, o0nanaroluil FOPUCAUKIINCH B
COOTBETCTBHUHU C ITOJIOKCHHUAMU HaCTO;IH.[CfI qacTu,
MOJKET 00513aTh MMPOBECTH TAKOE apOUTPaKHOE
pa30oMpaTeNbCTBO B IIOOOM MeECTe,
NpeAyCMOTPEHHOM COTJIAllIEHHEM, BHE
3aBUCHMOCTH OT TOT'O, HAXOANTCS JIU TAKOE MECTO
Ha TEPPUTOPHH WK 32 npeaeraMu CoeMHEHHBIX
ITraros.

Cya MOXeT Takke Ha3HAYUTh apOUTPOB B
COOTBETCTBHH C MTOJIOKECHUSMH COTJIAIICHUS.

(b) B cirydae ecnu cornanieHue He CONEPIKUT
MOJI0KEHUH, yCTaHABIMBAIOLINX MECTO
NpOBeIeHHS apOUTPaKHOTO pa30UpaTenbCTBa HIIH
MOPSAZOK Ha3HaYeHHUS apOUTpPOB, CyA 00SI3BIBAET
MIPOBECTH apOUTPaX U Ha3HAUCHUE apOUTPOB B
COOTBETCTBUH €O cTaTheil 3 MexameprukaHCKoi
KOHBEHLIUH.

$ 304 IIPU3HAHUE U ITPUBEJJEHUE B
HUCIIOJIHEHUE HHOCTPAHHbBIX
APBUTPAJKHBIX PELIIEHHH; B3AUMHOCTD

ApOuTpakHBIE pelIeHNs], BHIHECEHHBIE Ha
TEPPUTOPUH HHOCTPAHHOTO TOCYIapCTBa,
NPU3HAIOTCS U IPUBOSTCS B UCIIOJHEHUE HA
OCHOBaHUH MPHUHIINIIA B3AUMHOCTH B COOTBETCTBHU
C TIOJIOKEHHMSIMHA HACTOAIIEH YacTH TOJBKO B
ciydae patuuKanuen rocy1apcTBOM UK €ro
NpUCOEINHEHHEM K MexxaMepruKaHCKOn
KOHBEHITHH.

CONVENTION ON INTERNATIONAL
COMMERCIAL ARBITRATION

§ 301 ENFORCEMENT OF CONVENTION

The Inter-American Convention on International
Commercial Arbitration of January 30, 1975, shall
be enforced in United States courts in accordance
with this chapter.

§$ 302 INCORPORATION BY REFERENCE

Sections 202, 203, 204, 205, and 207 of this title
shall apply to this chapter as if specifically set forth
herein, except that for the purposes of this chapter,
"the Convention" shall mean the Inter-American
Convention.

$ 303 ORDER TO COMPEL ARBITRATION;

APPOINTMENT OF ARBITRATORS; LOCALE

(a) A court having jurisdiction under this chapter
may direct that arbitration be held in accordance
with the agreement at any place therein provided
for, whether that place is within or without the
United States.

The court may also appoint arbitrators in
accordance with the provisions of the agreement.

(b) In the event the agreement does not make
provision for the place of arbitration or the
appointment of arbitrators, the court shall direct that
the arbitration shall be held and the arbitrators be
appointed in accordance with Article 3 of the Inter-
American Convention.

§ 304 RECOGNITION AND ENFORCEMENT OF
FOREIGN ARBITRAL DECISIONS AND

AWARDS,; RECIPROCITY

Arbitral decisions or awards made in the territory of
a foreign State shall, on the basis of reciprocity, be
recognized and enforced under this chapter only if
that State has ratified or acceded to the Inter-
American Convention.

15
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$ 305 COOTHOLLIEHUE
MEXAMEPUKAHCKOH KOHBEHLIUH U
KOHBEHLNN O IIPU3HAHUN U
IIPUBEJIEHUU B UCIIOJIHEHUE
HHOCTPAHHBIX APBUTPAXHBIX PELIIEHUH
OT 10 HIOHA 1958 I'OJ]A

B cnyuae, korna TpeOOBaHuUS 10 IPUMEHEHHUIO
00enx KOHBeHINH, MexxaMeprKaHCKOW KOHBEHIIHH
u KoHBeHLIMH 0 NpU3HAHUY U IPUBEJCHUU B
HCIIOJTHCHHE HHOCTPAHHBIX apOUTPaKHBIX
pewenuit ot 10 utonst 1958 roga coBnagaror,
onpeeeHUe MOoAIeKalel MPUMEHEHUIO
KOHBEHIIMH TPOU3BOIUTCS, B CITydae €CIN HHOE
MPSIMO HE MPEIYCMOTPEHO, CICIYIOIIUM 00pa3oM:

(1) B ciiydae ecnii OOJNBITHHCTBO CTOPOH
apOUTPaKHOTO COTIIALICHUS SBIISIOTCS TPaKIaHAMH
rocyJapcTBa WK rOCyAapCcTB, KOTOPhIE
paTHQUIMPOBAITN WU MPUCOSIMHHIIUCH K
MesxxamepuKkaHCKOW KOHBEHLIMM U TOCyAapCTBa
ABIIAIOTCA wieHaMu OpraHu3aliui aMepHUKaHCKUX
roCyJapcCTB, TO NOJJIEKUT IPUMEHEHUIO
MexamepuKaHCKash KOHBEHLIS.

(2) Bo Bcex MHBIX ClTyYasx MPUMEHEHUIO TTOIJICKUT
KoHBeHLus 0 NpU3HAHUY U IPUBEACHUH B
UCIIOJTHEHHE MHOCTPAHHBIX apOUTPasKHBIX
pewienuii ot 10 urons 1958 roaa.

§ 306 ITIPUMEHEHUE PETJIAMEHTA
MEXAMEPUKAHCKOH KOMMEPYECKOH
APBUTPAXXHOH KOMUCCHU

(a) Jms menet mpuMeHEHUS TIOJI0KESHUH
HacTosIIel yactu noa PernamMenrom
MesxkaMepuKaHCKOH KOMMEPUECKOH apOUTpaXKHON
KoMUCCHH, ykazaHHOU B CtaThe 3
MekaMepuKaHCKOW KOHBEHIIMH IOHUMAETCSI TEKCT
PernamenTa B TOM BHI€, B KOTOPOM OH OBLI
onobpeH Komuccueii 1 ntonst 1988 rona, ¢ yuerom
TTOJIOKEHUH, YCTAaHOBJICHHBIX mmonaparpadom (b)
HacTosIIero naparpada.

(b) B cirydae ecniu PerimamenT MekaMepruKkaHCKOH
KOMMEPUYECKOH apOUTpaKHOM KOMHCCUH OyAeT
W3MEHEH WU JIOTIOJHEH B MOPSAKE 110 BHECEHUIO
WU3MEHEHU B PeraMeHT, yCTaHOBJIEHHOM
Komuccueit, Cekperaps lllTaTa, myTeM npuHATHS
MTOCTAHOBIIEHUS, COOTBETCTBYIOIIETO IIEIISM H
3aja4yam Hactosed KoHBeHIInM, B COOTBETCTBUH C
naparpadom 553 pasznena 5 MOXKET yCTaHOBHTS,
YTO TAKUE U3MEHEHUS WIH AONOJHEHHS UMEIOT
IOPUANYECKYIO CHITY JJIS TieJiel MpUMEeHEeHHS

$ 305 RELATIONSHIP BETWEEN THE INTER-
AMERICAN CONVENTION AND THE
CONVENTION ON THE RECOGNITION AND
ENFORCEMENT OF FOREIGN ARBITRAL
AWARDS OF JUNE 10, 1958

When the requirements for applications of both the
Inter-American Convention and the Convention on
the Recognition and Enforcement of Foreign
Arbitral Awards of June 10, 1958, are met,
determination as to which Convention applies shall,
unless otherwise expressly agreed, be made as
follows:

(1) If a majority of the parties to the arbitration
agreement are citizens of a State or States that have
ratified or acceded to the Inter-American
Convention and are member States of the
Organization of American States, the Inter-
American Convention shall apply.

(2) In all other cases the Convention on the
Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral
Awards as of June 10, 1958, shall apply.

$ 306 APPLICABLE RULES OF INTER-
AMERICAN COMMERCIAL ARBITRATION
COMMISSION

(a) For the purposes of this chapter the rules of
procedure of the Inter-American Commercial
Arbitration Commission referred to in Article 3 of
the Inter-American Convention shall, subject to
subsection (b) of this section, be those rules as
promulgated by the Commission on July 1, 1988.

(b) In the event the rules of procedure of the Inter-
American Commercial Arbitration Commission are
modified or amended in accordance with the
procedures for amendment of the rules of that
Commission, the Secretary of State, by regulation
in accordance with section 553 of title 5, consistent
with the aims and purposes of this Convention, may
prescribe that such modifications or amendments
shall be effective for purposes of this chapter.
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IMOJI0KEHUN HACTOSIIEN YaCTH.

$ 307 IIPUMEHEHUE (OCTAJIBHBIX) $ 307 CHAPTER 1; RESIDUAL APPLICATION
IIOJIOJKEHHUH YACTH 1

ITonoxxenus 9acT 1 IPUMEHSIFOTCS K Chapter 1 applies to actions and proceedings
PaccMOTPEHUIO UCKOB, MMOJAHHBIX B cOOTBETCTBUH ¢ brought under this chapter to the extent Chapter 1 is
MOJIO’KEHUSMH HACTOSIIICH YaCTH B YaCTH, HE not in conflict with this chapter or the Inter-
NPOTHUBOpeYAaIlell ToJIOKEeHHIM HacTosniel yacth 1 American Convention as ratified by the United
MOJIOKEHUSIM MexxaMepruKaHCKON KOHBEHIUH, States.

patudunposanHoit CoeaunennbiMu LITatamu.
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